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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Francuskiej
o wspoétpracy w dziedzinie kultury i edukacji,

podpisana w Paryzu dnia 22 listopada 2004 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Francuskiej, zwane dalej
,Stronami™,

nawiazujgc do Traktatu o Przyjazni i Solidarnosci migdzy Rzeczapospolity
Polska a Republika Francuska z dnia 9 kwietnia 1991 roku,

pragnac wspotpracowaé na podstawie podpisanych przez obie Strony umow,
a takze w ramach organizacji migdzynarodowych, ktorych sa czlonkami,
w dziedzinach objetych niniejsza Umowa,

przekonane, ze wspdtpraca w dziedzinie kultury i edukacji oraz szerokie
kontakty miedzyludzkie i upowszechnianie znajomosci jezyka drugiej Strony
przyczyniaja sie do wzbogacania kultur obu krajdw, jak rowniez
do umacniania tradycyjnej przyjazni migdzy narodami polskim i francuskim.
swiadome znaczenia, jakie kontakty dwustronne Panstw o wspolnych
korzeniach odgrywaja w procesie integracji Unii Europejskiej,

dazac do ulatwiania zdecentralizowanej wspétpracy migdzy instytucjami
samorzadowymi i realizacji inicjatyw organizacji pozarzadowych,

uzgodnity, co nastgpuje:
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Artykut 1
Strony beda rozwijaly wszechstronng wspotprace w dziedzinie kultury
i sztuki, edukacji, $srodkdéw przekazu, sportu oraz wymiany miodziezy Beda
wlatwialy kontakty miedzy zainteresowanymi instytucjami i osobami
prywatnymi oraz umozliwiaty wymiane materiatow i dokumentacji.

Artykul 2
W celu utatwienia wzajemnego poznania si¢ kazda ze Stron podejmuje

starania na rzecz usprawnienia promocji kultury drugiej Strony na swoim
terytorium przez:

I ufatwianie kontaktow osobistosci swiata kultury i sztuki;

2. zapewnienie mozliwie jak najszerszej dystrybucji  ksiazek
i innych publikacji drugiej Strony i wspieranie wspolpracy mig¢dzy
wydawnictwami obydwu Panstw pozwalajacej na zwiekszenie
inicjatyw wydawniczych i translatorskich;

3. wiaczanie utworow dramatycznych 1 muzycznych autorow drugiego
kraju do repertuaru wiasnych placowek kulituralnych;

4 popieranie wymiany imprez kulturalnych, takich jak wystawy,
przeglady filmow, festiwale muzyczne oraz taneczne i inne;

S wzajemne przyznawanie stypendiow i organizowanie stazy,

6 popieranie wspotpracy w dziedzinie kinematografii, w tym koprodukcji
tiimow, wspolpracy instytucji i organizacji filmowych, udziatu
w migdzynarodowych festiwalach filmowych organizowanych na
terenie kraju partnera, zgodnie z regulaminami tych festiwali;

7. popieranie innych koprodukgji artystycznych;

popieranie wspotpracy archiwdw, bibliotek, muzeow, szkot i uczelni

artystycznych oraz innych instytucji kulturalnych i artystycznych,

poprzez utatwianie dostepu do nich specjalistom i badaczom drugiego
kraju, zgodnie z przepisami wewnetrznymi kraju przyjmujacego.

Zasady tej wspOlpracy moga by¢ przedmiotem szczegotowych

uzgodnien migdzy zainteresowanymi placowkami.

o

Artykul 3
Strony bedq chronily prawa autorskie i pokrewne zgodnie z prawem
kazdej ze Stron, uwzgledniajac rownoczesnie regulacje prawne obowiazujace
w tym zakresie w Unii Europejskiej.

Artykul 4
Strony beda popieraty wspotprace w dziedzinie ochrony i zachowania
dziedzictwa  kulturalnego.  Strony beda wspoipracowaty w  celu
niedopuszczenia do nielegalnego wwozu, wywozu i przekazywania dobr
stanowiacych  ich  dziedzictwo kulturalne, zgodnie z  przepisami
obowigzujacymi  w danym kraju, a takze zgodnie z umowami
miedzynarodowymi, ktorych sa Stronami.
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Artykut §

I.  Strony beda ufatwiaty dziatalnos$¢ placowek kulturalnych i edukacyjnych
drugiego kraju, zarébwno juz istniejacych, jak i tych, ktére zostang
w przysziosci otwarte przez jedng ze Stron na terytorium kraju drugiej

Strony.

2. Placowkami kulturalnymi 1 edukacyjnymi sg instytuty kultury. osrodki
dokumentacji, biblioteki, w tym biblioteki medialne, placowki nauczania
i inne, na ktore Strony wyraza obopolng zgode.

)

Dziatalnos¢ placowek kulturalnych i edukacyjnych bedzie sie odbywala

w ramach przepisow prawnych obowiazujacych w kraju przyjmujacym

4. Strony z uznaniem odnotowuja:

1

2)

3)

4)
)

dziatalno$¢ prowadzong przez Instytuty Francuskie w Warszawie
i w Krakowie, jak rowniez przez osrodki Alliance Frangaise
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

dzialalnos¢ prowadzong przez Instytut Polski w Paryzu
na terytorium Republiki Francuskiej,

dziatalnos¢ prowadzong przez osrodki zgodnie z Umowa w sprawie
Osrodkéw Kultury Polskiej we Francji 1 Osrodka Kultury
Francuskiej i Studidw Frankofonskich w Polsce z dnia 20 maja
1988 roku,

dziatalnos¢ prowadzong przez Biblioteke Polskg w Paryzu,
dziatalno$¢ prowadzona przez Stacj¢ Naukowg Polskiej Akademii
Nauk w Paryzu

Artykul 6

1. Strony beda popieraly wszelkie formy wspotpracy w dziedzinie edukacyi.
w szczegolnosci:

]

4)

nauczanie i upowszechnianie na swoim terytorium jezyka drugiej
Strony poprzez:
a) zatrudnianie lektorow w placéwkach nauczania,
b) rozwdj sekcji dwujezycznych na wszystkich poziomach
nauczania,
¢) udziat studentow i specjalistbw w kursach i seminariach
jezyka i literatury,
d) wspolprace w dziedzinie badan jgzykowych, thumaczen,
w tym tlumaczen na zywo,

bezposrednia wspotpracg miedzy szkotami,

wspolprace w dziedzinie ksztalcenia zawodowego 1 nauczania
technicznego;

wspolprace  migdzy  placowkami  szkolnictwa  wyzszego
i doskonalenia zawodowego;
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S) wymiang ucznidw i studentdw, zwlaszcza poprzez przyznanie
stypendiow;

0) wymiang informacji i publikacji pedagogicznych;

7) wspolpracg w dziedzinie organizacji 1 zarzadzania oswiata.
ksztalcenia 1 doskonalenia nauczycieli oraz nauczania na odleglosc;

8) udzial w kongresach, konferencjach i innych spotkaniach.
organizowanych w obu krajach;

9) wymiang doswiadczen w dziedzinie edukacji kulturalnej dzieci
1 miodziezy.

2. Strony uznajg wazna role, jaka speiniaja;

) w Rzeczypospolitej Polskiej, sekcje dwujezyczne z jezykiem
francuskim i Liceum Francuskie w Warszawie,
2) w Republice Francuskiej, sekcje miedzynarodowe z jezykiem

polskim oraz Zespot Szkdt przy Ambasadzie Rzeczypospolite
Polskiej w Paryzu.

Artykut 7
Strony stworza podstawy do wzajemnego uznawania S$wiadectw
szkolnych i dyploméw ukonczenia studiow oraz wzajemnego uznawania stophi
i tytulow naukowych nadawanych przez ich szkoly wyzsze i inne jednostki
organizacyjne posiadajace uprawnienia do ich nadawania - uwzgledniajac
regulacje prawne obowigzujace w Unii Europejskie;.

Artykul 8
Strony bedg popieraly wymiang miodziezy obu krajow.

Artykut 9

Strony beda popieraly wspiprace w dziedzinie kultury fizyczne)
1 sportu.

Artykul 10
Strony beda sprzyjaly réznym formom wspodlpracy zdecentralizowane;.
dopetmajacej; wspolprace migdzy obydwoma Panstwami, zwlaszcza
bezposrednim kontaktom migdzy spolecznosciami regionalnymi i lokalnymi
oraz instytucji publicznych, realizowanym przez programy wspolpracy,
zwiazki blizniacze 1 wymiang na plaszczyznie dwustronnej, wielostronnej lub
w ramach Unii Europejskiej.
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Artykul 11
Strony beda popieraty bezposrednia wspotprace zainteresowanych
instytucji w dziedzinie radiofonii, telewizji i prasy oraz w zakresie przekazu
elektronicznego, uwzgledniajac rozwigzania przyjete w Unii Europejskiej.

Artykul 12
Strony podkreslaja znaczenie wspOtpracy trojstronnej prowadzone)
z Republika Federalng Niemiec w ramach Trojkata Weimarskiego.

Artykul 13
Strony beda wspotpracowaly w ramach wielostronnych programéw
kulturalno-edukacyjnych, realizowanych przez Uni¢ Europejska, Rade Europy.
organy Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz inne organizacje i instytucjec
miedzynarodowe uznawane przez obie Strony.

Artykul 14
I Strony uzgodnity powotanie dwustronnej Komisji Mieszane)
do spraw wspotpracy kulturalnej i edukacyjnej, zwanej dalej ,,Komisja", w celu
koordynowania realizacji postanowien niniejszej Umowy oraz opracowywania
okresowych programéw wymiany.

2. Komisja, sktadajaca si¢ z przedstawicieli obydwu Rzadow, bedzic
zbierata si¢ na przemian w obu krajach, w Warszawie i w Paryzu, w terminach
uzgodnionych przez obie Strony droga dyplomatyczna.

Artykul 15
Strony beda dazyly do stworzenia korzystnych warunkow dla wjazdu
na terytorium swojego kraju, pobytu, podrozy oraz dziatalnosci uczestnikow
wymiany przewidzianej niniejsza Umowa,

Artykul 16
| Niniejsza Umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem kazdej
ze Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Umowa wejdzic
w zycie w pierwszym dniu drugiego miesiaca, ktory nastapi po dniu
otrzymania noty pozniejszej.

2. Niniejsza Umowa jest zawarta na okres pigciu lat. Ulega ona

automatycznemu przedtuzaniu na dalsze okresy piecioletnie, o ile zadna
ze Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na dwanascie (12) miesigcy
przed uptywem danego okresu waznosci.
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3. Wypowiedzenie nie wywoluje skutkow dla praw i zobowiazan Stron
wynikajacych z projektéw podjetych w ramach niniejszej Umowy, chyba
ze Strony postanowig inacze).

Artykul 17
Z dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy traci moc Umowa
Kulturalna miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem
Republiki Francuskiej, podpisana w Warszawie dnia 20 maja 1966 roku.

Sporzadzono w-?‘”'ﬂl"‘ dnia. 2L - 4. Loog w  dwach
jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i francuskim, przy
czym obydwa teksty maja jednakowa moc. Na dowdd czego Pelnomocnicy

Stron podpisali niniejsza Umowe i opatrzyli ja pieczeciami.

W imieniu Rzgdu W imieniu Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Francuskiej

Tl



